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DECISAO (PESC) 2021/1694 DO CONSELHO
de 21 de setembro de 2021

de apoio a universalizac¢io, execucio e reforco da Convengio sobre a Proibicio ou Limita¢io do Uso
de certas Armas Convencionais que podem ser consideradas como produzindo Efeitos Traumdticos
Excessivos ou ferindo Indiscriminadamente (CCAC)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,
Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,

Considerando o seguinte:

(1) A Estratégia Global de 2016 para a Politica Externa e de Seguranca da Unido Europeia (a «Estratégia Global da UE»)
salienta que a Unido reforgard o seu contributo para a seguranca coletiva.

(2) A Estratégia Global da UE observa que a Unido apoia vigorosamente a universalizacdo, a plena execugdo e
cumprimento dos tratados e regimes multilaterais de desarmamento, ndo proliferagdo e controlo de armamento.

(3)  Um instrumento desta natureza, a saber, a Convengido das Nagdes Unidas sobre a Proibi¢do ou Limitagdo do Uso de
certas Armas Convencionais que podem ser consideradas como produzindo Efeitos Traumdticos Excessivos ou
ferindo Indiscriminadamente (CCAC), regula a utilizagdo nos conflitos armados de certas armas convencionais
consideradas como infligindo sofrimentos excessivos aos combatentes ou ferindo indiscriminadamente as
populagdes civis.

(4)  AUnido pretende contribuir para a universalizacio, a plena execucio e o reforco da CCAC de modo a que continue a
ser um elemento sélido e eficaz do sistema multilateral de desarmamento, ndo proliferagio e controlo de
armamento.

(5) A Sexta Conferéncia de Revisio da CCAC, a realizar em dezembro de 2021, deve estabelecer as prioridades da CCAC
para os proximos anos, bem como as estratégias e os mecanismos para traduzir essas prioridades em agdes
concretas.

(6) A Unido pretende contribuir para a aplicagdo eficaz das recomendagdes e decisdes da Sexta Conferéncia de Revisdo
da CCAC,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A Unido Europeia apoia os seguintes projetos:
1) Preparagdo e seguimento da Sexta Conferéncia de Revisdo da CCAG;
2) Apoio a universalizagdo da CCAC;

3) Facilitagdo dos debates sobre questdes transversais subexploradas, emergentes e relevantes para a CCAC.

Do anexo da presente decisdo consta uma descricio pormenorizada do projeto.

Artigo 2.

1. O alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga (<AR») é responsavel pela
execucio da presente decisdo.
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2. A execucdo técnica dos projetos referidos no artigo 1.° cabe ao Gabinete das Nagdes Unidas para os Assuntos de
Desarmamento (GNUAD).

O GNUAD desempenha as suas fungdes sob a responsabilidade do AR. Para o efeito, o AR estabelece com o GNUAD os
acordos necessdrios.

Artigo 3.°

1. O montante de referéncia financeira para a execugio dos projetos a que se refere o artigo 1., é fixado em
1603 517,64 EUR.

2. As despesas financiadas pelo montante de referéncia financeira fixado no n.° 1 sdo geridas de acordo com os
procedimentos e as regras aplicdveis ao orcamento da Unido.

3. A Comissdo supervisiona a gestdo correta das despesas a que se refere o n.° 2. Para o efeito, a Comissdo celebra o
acordo necessario com o GNUAD. O acordo deve estipular que compete a0 GNUAD assegurar que a contribui¢do da
Unido tenha uma notoriedade consentinea com a dimensio dessa contribuico.

4. A Comissdo procura celebrar o acordo a que se refere o n.° 3 0 mais rapidamente possivel apds a entrada em vigor da
presente decisdo. A Comissdo informa o Conselho das eventuais dificuldades encontradas e da data de celebragdo do
acordo.

Artigo 4.°

1. O AR informa o Conselho sobre a execugdo da presente decisdo, com base nos relatérios trimestrais elaborados pelo
GNUAD. Esses relatérios servem de base a avaliagdo efetuada pelo Conselho.

2. A Comissido presta informagdes ao Conselho sobre os aspetos financeiros do projeto a que se refere o artigo 1.°.

Artigo 5.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.

A presente decisdo caduca 24 meses apés a data de celebragdo do acordo referido no artigo 3.°, n.° 3. Ndo obstante, caduca
seis meses ap6s a data da sua entrada em vigor, caso ndo tenha sido celebrado qualquer acordo dentro desse prazo.

Feito em Bruxelas, em 21 de setembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
G.DOVZAN
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ANEXO

DOCUMENTO SOBRE OS PROJETOS

Projeto de apoio a universalizacio, execugido e reforco da Convengido sobre a Proibi¢do ou Limitagdo do Uso de certas
Armas Convencionais que podem ser consideradas como produzindo Efeitos Traumaticos Excessivos ou ferindo Indiscrimi-
nadamente (CCAC) — HR(2021) 124

FUNDAMENTACAO E CONTEXTO

Mais conhecida pela designacio «Convencdo sobre Certas Armas Convencionais», a Convengdo sobre a Proibi¢do ou
Limitacdo do Uso de certas Armas Convencionais que podem ser consideradas como produzindo Efeitos Traumaticos
Excessivos ou ferindo Indiscriminadamente (CCAC), de 1980, entrou em vigor em 2 de dezembro de 1983. O secretdrio-
-geral das Nagdes Unidas é o depositdrio da Convencdo e dos protocolos anexos.

A CCAC ¢ um instrumento fundamental do direito internacional humanitdrio, composto por uma convencio-quadro que
define o ambito geral e as regras de funcionamento e cinco protocolos anexos, cada um dos quais proibe ou regulamenta
um tipo especifico de armas. Cada protocolo constitui também um instrumento juridico auténomo a que se adere
independentemente da Convengdo e, em certos casos, dotado de mecanismos de execugdo proprios.

A Convengdo demonstrou ser um mecanismo flexivel, capaz de dar resposta a uma vasta gama de desafios emergentes em
termos de meios e métodos de guerra, contribuindo assim para a codificacdo e o desenvolvimento progressivo do direito
internacional humanitdrio (DIH). Em especial, esta flexibilidade permitiu que fossem acrescentados novos protocolos a
Convengdo — o Protocolo IV sobre armas Laser que causam a cegueira, de 1996, e o Protocolo V sobre Explosivos
Remanescentes de Guerra, de 2003 — para além dos trés iniciais, que foram adotados em 1980. Além disso, em 2001, o
ambito de aplicagdo da Convengdo e dos seus protocolos foi alargado de modo a aplicar-se aos conflitos armados ndo
internacionais. Por outro lado, foram discutidas no dmbito de um grupo de peritos governamentais vérias questdes ndo
abrangidas pelos protocolos, mais recentemente a questdo das tecnologias emergentes no dominio dos sistemas de armas
letais autonomos (SALA).

1. PROJETOS

1.1.  Projeto 1: Preparacio e seguimento da Sexta Conferéncia de Revisdo

1.1.1. Objetivo do projeto

A Sexta Conferéncia de Revisdo da CCAC, prevista para dezembro de 2021, proporciona as Altas Partes Contratantes a
oportunidade de procederem a uma andlise exaustiva do funcionamento e do estatuto da Convenc¢do e dos seus
protocolos, bem como de avaliarem os progressos realizados na aplicacdo das recentes decisdes. Espera-se igualmente que
as Altas Partes Contratantes determinem as prioridades da Convencdo para os proximos anos, bem como as estratégias e
o0s mecanismos para traduzir essas prioridades em a¢des concretas. Muitos consideram que 2021 é um momento critico
para determinar o caminho a seguir para a CCAC.

O ndmero limitado de dias previstos para a reunido do Comité Preparatério e a propria Conferéncia, o vasto leque de
questdes relevantes e que poderdo ser abordadas pela Conferéncia, a par do facto de a pandemia de COVID-19 ter
condicionado o processo consultivo habitual de preparacdo de um marco tdo importante como uma Conferéncia de
Revisdo, concorrem para sublinhar a necessidade de apoiar os preparativos concretos para a Conferéncia em complemento
do processo formal. Além disso, a variedade de setores (militar, humanitario, diplomatico, cientifico) envolvidos para
garantir a aplicacdo da CCAC confere um cardter multilateral aos didlogos, que incorporam conhecimentos especializados
a nivel nacional e regional antes da Conferéncia, o que é nio s6 desejivel como também necessdrio para o éxito da
Conferéncia de Revisdo.
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A fim de manter a dindmica da preparacdo material para a Sexta Conferéncia de Revisdo, este pilar visa, em estreita
coordenagdo com os responsaveis da CCAC em Genebra, fazer o balango dos trabalhos realizados nos ultimos anos,
incluindo uma avaliacio dos progressos alcangados e das questdes pendentes. As atividades neste sentido ajudariam as
Altas Partes Contratantes a: i) adquirir conhecimentos atualizados sobre desenvolvimentos relevantes para a Convengio e
cada um dos seus protocolos, ii) identificar lacunas e dificuldades a nivel da aplicacio da CCAC e formas de as resolver, iii)
definir em tempo util eventuais temas para andlise na Conferéncia de Revisdo e iv) desenvolver posi¢des nacionais e
regionais, bem como eventuais propostas para andlise na Conferéncia. O objetivo consiste em proporcionar o maior
nimero de oportunidades para a realizacio de debates mais informados e aprofundados e, consequentemente, a obtencio
de resultados concretos na Sexta Conferéncia de Revisio.

Além disso, a Conferéncia de Revisio constitui também uma oportunidade para avaliar e continuar a desenvolver os
instrumentos, as fontes de informagio e os mecanismos existentes para a aplicacio da CCAC, tais como os relatdrios
anuais nacionais sobre a Convengdo no seu conjunto, o Protocolo II alterado e o Protocolo V. Reconhecendo o valor dos
relatérios quanto ao fornecimento de informagdes sobre as politicas e agdes executadas a nivel nacional, bem como sobre
a cooperagdo e assisténcia internacionais, a Quinta Conferéncia de Revisio de 2016 encarregou os presidentes das
reunides anuais das Altas Partes Contratantes de incentivarem um aumento da taxa de fornecimento de informagdes. No
entanto, as taxas permanecem geralmente abaixo dos 60 %, e continua a aguardar-se uma analise sistemadtica e qualitativa
dos relatérios informativos. Outro exemplo € a estratégia definida para promover a assisténcia técnica internacional e
reforgar as capacidades nacionais para combater as ameagas de engenhos explosivos improvisados (EEI). Esta estratégia
compreende o questiondrio voluntdrio de 2015, cuja versdo revista deverd ser apresentada em 2021, e a Declaragdo
de 2016 sobre EEI, com destaque para a prevencio, o intercimbio de informacdes, a redu¢io das ameacas e as agdes de se
sensibilizagdo para os riscos.

No seguimento da Conferéncia de Revisdo, serdo realizados, em estreita coordenacdo com os responsdveis da CCAC,
debates sobre estratégias e agdes de seguimento para implementar as decisdes tomadas na Conferéncia. Estes debates
servirdo para ajudar as Altas Partes Contratantes a identificar formas préticas de acompanhar os esfor¢os nacionais e
regionais de implementacdo durante o periodo de cinco anos até a Sétima Conferéncia de Revisdo.

1.1.2. Resultados esperados do projeto
a) Didlogos multilaterais para partilhar uma vasta gama de pontos de vista sobre o cumprimento da CCAC.

b) Entendimento partilhado pelas Altas Partes Contratantes dos dominios prioritdrios para a preparagdo da Conferéncia de
Revisdo.

) Maior sensibilizagdo e contributos dos peritos nacionais para a CCAC.

d) Compreensdo mais profunda, por parte dos delegados da CCAC, das dificuldades de aplicagdo a nivel nacional e regional
e formas de as resolver.

¢) Oportunidades para as Altas Partes Contratantes elaborarem e clarificarem propostas a apresentar na Sexta Conferéncia
de Revisdo.

f) Apoio aos responsdveis a nivel da preparagdo material da Sexta Conferéncia de Revisdo e da aplicagdo das decisdes da
Conferéncia.

1.1.3. Descrigdo do projeto

Antes e depois da Sexta Conferéncia de Revisdo serdo realizadas, no médximo, quatro reunides dedicadas as seguintes
temdticas:

i) assuntos debatidos desde a ltima Conferéncia de Revisdo, de 2016, que requerem uma andlise mais aprofundada;
ii) desenvolvimentos recentes relevantes para os artigos fundamentais e os cinco protocolos da CCAC;

iii) opgdes para assistir os responsdveis a nivel da aplicagdo das decisdes tomadas durante a Sexta Conferéncia de Revisio.
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Serdo realizadas consultas prévias com os responsaveis da CCAC e as Altas Partes Contratantes para determinar o tema
principal de cada reunido. As reunides terdo por objetivo facilitar o didlogo entre as Altas Partes Contratantes e
compreenderdo apresentagdes feitas por peritos, proporcionando uma oportunidade para uma troca de pontos de vista
entre os representantes de diversos setores, nomeadamente os Governos, a sociedade civil e o mundo académico. Em
especial, serdo realizadas no dmbito da Conferéncia de Revisdo reunides dedicadas ao segundo conjunto de temas, o que
ajudard as Altas Partes Contratantes a preparar a revisio de cada artigo e protocolo da Convencdo. Mais concretamente,
serdo facultados as Altas Partes Contratantes os elementos necessdrios para determinar se algum artigo da Convengio ou
dos seus protocolos poderd com vantagem ser alvo de uma andlise mais aprofundada, de medidas de acompanhamento ou
de alteragdo, a luz das tendéncias e desafios atuais. Ap6s cada reunido, serdo distribuidos resumos dos debates.

Se o tempo o permitir antes da Conferéncia de Revisdo, serdo organizados semindrios de ambito regional ou sub-regional
para que os profissionais nacionais possam participar em debates de seguimento sobre os resultados das reunides
temdticas num circulo mais restrito. O publico-alvo serdo diplomatas, representantes do setor da defesa e agéncias
antiminas nacionais das Altas Partes Contratantes. Serdo igualmente convidadas organizagdes regionais, bem como
Estados signatdrios. Além disso, serd ponderada a possibilidade de tomar medidas para associar as Altas Partes
Contratantes que ndo tenham participado nos recentes processos da CCAC, a fim de alargar ao mdximo o espetro de
diferentes posicdes e obter uma melhor compreensio das dificuldades sentidas por esses Estados. Os semindrios servem
para promover entendimentos comuns sobre questdes fundamentais e partilhar informagdes acerca dos esforcos
envidados a nivel nacional e regional para a aplicagdo da CCAC, o que poderd contribuir para a conceptualizacio de
propostas a analisar na Conferéncia de Revisdo ().

Além disso, os semindrios poderdo ajudar as Altas Partes Contratantes a avaliar a eficiéncia dos instrumentos ou guias
existentes para a aplicagdo da CCAC e a determinar se sdo necessrios novos instrumentos para continuar a apoiar os
esfor¢os nacionais neste dominio, incluindo um intercdmbio mais ativo de informagdes entre os Estados. Por exemplo,
podem ser realizadas sessdes para explorar os pontos comuns e as tendéncias que se tenham identificado nos relatérios
anuais nacionais sobre o cumprimento da CCAC, do Protocolo II alterado e do Protocolo V, bem como formas de alinhar
os Estados que necessitam de assisténcia técnica e aqueles que estejam dispostos a prestd-la. Além disso, as sessdes poderdo
servir para analisar a eficicia e eventuais lacunas da estratégia de luta contra os EEI no 4mbito da CCW, com base na
identificacdo de desafios em matéria de regulamentacdo nacional e regional, preparacio e capacidade para enfrentar a
ameaca dos EEL A este respeito, procurar-se-d por projeto melhorar a sistematizagio e a digitalizacdo das informagdes
normalizadas fornecidas nos relatérios nacionais, o que pode aumentar acessibilidade da informagdo e a transparéncia,
bem como a andlise baseada em dados e a tomada de decises.

1.2.  Projeto 2: Apoio a universalizacio

1.2.1. Objetivo do projeto

A CCAC tem 125 Altas Partes Contratantes e quatro Estados (Egito, Nigéria, Suddo e Vietname) que assinaram a Convencio,
mas ndo a ratificaram. Apesar da sua capacidade de adaptagdo e da sua relevincia para um vasto leque de questdes
prementes a nivel mundial, em algumas regides a taxa de universalizagdo da CCAC ¢é inferior a 50 %, o que limita o alcance
geografico da adesdo as suas normas e condiciona a inclusividade e a diversidade de perspetivas em debates fundamentais.

O plano de agdo para promover a universalidade da CCAC, adotado pela Terceira Conferéncia de Revisdo, contou com o
apoio satisfatério da A¢do Comum 2007/528/PESC, de 23 de julho de 2007, tendo resultado num aumento do nimero de
Altas Partes Contratantes na CCAC, que passaram de 100 em 2006 para 110 em 2009. () Na Quinta Conferéncia de
Revisdo, realizada em 2016, as Altas Partes Contratantes na CCAC reconheceram que a universalizagdo é essencial para o
éxito da Convengdo e mandataram os titulares de cargos oficiais para analisarem a possibilidade de elaborar um novo
plano de agdo (CCW/CONE.V/10). Este projeto destina-se a ajudar os Estados que ndo sdo partes a compreenderem melhor
o objetivo e o funcionamento da Convengdo, bem como os beneficios da adesio, e a incentiva-los a participarem mais nas
reunides e nas atividades pertinentes no ambito da CCAC. O projeto procura analisar as dificuldades que se colocam a

(") Se as condi¢des ndo permitirem a organiza¢io de semindrios regionais ou sub-regionais antes da Conferéncia de Revisdo, serd
ponderada a realizagdo de atividades depois da Conferéncia para dar seguimento a aplicacdo das decisdes nela tomadas. As conclusdes
e sugestdes dos debates regionais serdo partilhadas com delegados sediados em Genebra, a fim de contribuir para o desenvolvimento
de um plano para o efeito.

() Quatro Estados de Africa, dois do Médio Oriente e do Mediterraneo, um da Asia Central, um da América Latina e das Carabas e dois da
Europa.
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promocdo da universalidade da Convencio e ajudar os titulares de cargos oficiais e os Estados a levarem a cabo a¢des de
sensibiliza¢do de forma coordenada, continuada e inovadora. Além disso, prevé-se que o projeto alargue e apoie a rede de
peritos e profissionais a nivel nacional, que continuardo a dialogar com a comunidade CCAC para 14 do ciclo do projeto.
Tal permitir-lhes-ia alcancar uma maior sensibilizacio para a CCAC e uma maior compreensdo desta nas instincias
regionais e nacionais, inclusive para capitalizar as oportunidades de adesio de Estados que ndo sejam Altas Partes
Contratantes a Convencdo. Por sua vez, a referida rede ampliard o conjunto de oradores a que se poderd recorrer para as
reunides de peritos da CCAC.

Tendo em conta que a exigéncia de os Estados consentirem em vincular-se a pelo menos dois dos protocolos aquando da
adesdo a Convengdo tem por consequéncia uma diversificagdo da adesdo a cada um dos protocolos, este projeto apoiard
igualmente a universalizagdo dos protocolos da Convencéo. (°)

1.2.2. Resultados esperados do projeto

a) Um contributo para estabelecer uma abordagem estratégica coordenada entre os titulares de cargos oficiais e as Altas
Partes Contratantes com vista a universaliza¢io.

b) Uma compreensdo mais profunda da CCAC por parte das autoridades e dos peritos nacionais competentes.

¢) Criagdo de uma rede de peritos e profissionais para uma participacdo continua no quadro dos esforgos de
universalizagio e aplicacdo da CCAC a nivel nacional ou regional.

d) Aumento do niimero de Partes que, ndo sendo Altas Partes Contratantes, se comprometam a aderir a CCAC e a
participar em atividades da CCAC.

e) Uma adesdo geograficamente mais equilibrada a CCAC e aos seus protocolos.

f) Defini¢do dos elementos a considerar pelos titulares de cargos oficiais para uma eventual elabora¢do de um plano de
a¢do atualizado para a universalizagdo.

1.2.3. Descrigdo do projeto

Realizar-se-30, no maximo, seis seminarios sub-regionais sobre a universalizagdo. De acordo com o mais recente plano de
agdo para a universalizacdo (¥), os Estados que ndo sdo partes e que se debatem com o problema das minas e explosivos
remanescentes de guerra e as regides com baixos niveis de adesdo serdo prioritdrios, como a seguir se propde:

Regido Sub-regides alvo
Africa Todas
Asia e Pacifico Sudeste Asiatico
Pacifico
Europa Oriental Céucaso
América Latina e Caraibas Caraibas

A duragdo e os contetidos dos semindrios serdo adaptados aos contextos, as prioridades e as capacidades sub-regionais,
incluindo o impacto dos diferentes tipos de armas abrangidas pela CCAC. O projeto serd executado em estreita
coordenagdo com os trés centros regionais do GNUAD em Africa, na Asia e Pacifico e na América Latina e Caraibas.

Dada a importincia das competéncias militares e da a¢do humanitdria para a aplicagdo da Convencio, serdo também
convidados representantes do setor da defesa e das agéncias nacionais de desminagem e antiexplosivos, para além dos
peritos em politica diplomatica. Procurar-se-d ainda que os semindrios contem com a participagdo das Altas Partes
Contratantes na CCAC da respetiva regido de modo a possibilitar um intercimbio entre pares, bem como com a
participagdo de representantes de organizagdes regionais. Sempre que possivel, serdo convidados os titulares de cargos
oficiais no 4mbito da CCAC e os delegados dos correspondentes Estados ndo partes sediados em Genebra.

() Protocolo I relativo aos Estilhacos Nao Localizdveis (118 Altas Partes Contratantes), Protocolo II alterado sobre a Proibi¢do ou
Limita¢do do Uso de Minas, Armadilhas e outros Dispositivos, com a redacdo que lhe foi dada em 3 de maio de 1996 (106 Altas
Partes Contratantes), Protocolo IIl sobre a Proibi¢do ou Limitacio do Uso de Armas Incendidrias (115 Altas Partes Contratantes),
Protocolo IV sobre Armas Laser que causam a Cegueira (109 Altas Partes Contratantes) e Protocolo V sobre Explosivos Remanescentes
de Guerra (96 Altas Partes Contratantes). O Protocolo II original, adotado em 1980, mantém-se igualmente em vigor com 95 Altas
Partes Contratantes, ndo tendo algumas delas aderido a sua versdo alterada.

(*) «Plano de acdo acelerado para a universalizagdo da Convengéo e dos protocolos anexos» (CCW/CONFE.IV[4/Add.1)
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Para os Estados que, ndo sendo Altas Partes Contratantes, demonstrem interesse em aderir a CCAC durante os semindrios
sub-regionais, poderd organizar-se um didlogo especifico por pais com um grupo mais alargado de partes interessadas.
Além disso, todos os participantes nos semindrios serdo novamente contactados na fase final do projeto, a fim de obter as
suas reagdes e de analisar os progressos realizados.

Serdo ainda organizados debates em pequenos grupos compostos pelas Altas Partes Contratantes de um dado protocolo e
por aquelas que sdo Partes na Convencio mas que nio aderiram ao protocolo, para que as primeiras possam dar resposta
as reservas e perguntas das segundas sobre a aplicacdo e o cumprimento a nivel nacional. O objetivo é promover a
universalidade ndo apenas da CCAC no seu conjunto, mas também dos protocolos.

Serdo compilados ou concebidos varios materiais educativos e de divulgagio sobre a CCAC, que serdo disponibilizados na
pagina do projeto do sitio Web do GNUAD. Este projeto basear-se-d no éxito e nos ensinamentos retirados das atividades
de universalizagdo levadas a cabo no 4mbito da A¢do Comum do Conselho da Unido Europeia, de 2007, em apoio a CCAC
(2007/528PESC), bem como em esfor¢os semelhantes envidados por outras convengdes de desarmamento sediadas em
Genebra.

1.3.  Projeto 3: Facilitacio dos debates sobre questdes transversais subexploradas, emergentes e relevantes para a CCAC

1.3.1. Objetivo do projeto

Este projeto visa proceder a identificagdo e ao debate, em estreita coordenagdo com os responsaveis da CCAC, de questdes
subexploradas, emergentes e transversais relevantes para a Convencio, a fim de complementar o processo formal. As
atividades deste projeto proporcionardo as Altas Partes Contratantes na CCAC um férum informal, sediado em Genebra,
para explorar estas questdes gracas a um intercimbio multilateral, a fim de permitir uma melhor compreensio das ligagdes
entre as diferentes questdes e assegurar a complementaridade dos esfor¢os desenvolvidos a nivel intrassetorial e
intersetorial.

1.3.2. Resultados esperados do projeto

a. Didlogos multilaterais abrangentes e transregionais para dar seguimento a questdes ndo satisfatoriamente analisadas
durante as reunides da CCAC e noutros féruns.

b. Elaboracio de documentos finais que definam as questdes suscitadas e debatidas e, se se justificar, formulem objetivos e
recomendagdes para novas a¢des destinadas a contribuir de forma significativa para as reunides da CCAC, em especial as
reunides de peritos.

c. Criagdo de uma rede de peritos, profissionais, organiza¢des internacionais e regionais, universidades, elementos da
sociedade civil, representantes da industria e jovens para participar nos debates da CCAC.

d. Divulgagdo de iniciativas, eventos e resultados analiticos relacionados com a CCAC e que sejam relevantes para a CCAC
no ambito da rede e para um publico mais vasto.

e. Promogdo de uma maior diversidade de género entre os peritos que participam nas reunides da CCAC e nos debates
CONEXOos.

1.3.3. Descri¢do do projeto

Podem ja ser identificadas algumas atividades, enquanto outras surgirdo em resultado das decisdes da Sexta Conferéncia de
Revisdo, quando o projeto estiver em curso. Deste modo, o projeto identificard questdes que estdo ainda por explorar, mas
que merecem uma andlise e um debate mais aprofundados. Com base neste processo, realizar-se-d uma série de mesas
redondas hibridas e semindrios/webindrios animados pelo meio académico e pela industria para debates a nivel de peritos
e profissionais, a fim de destacar e analisar mais aprofundadamente estas questdes. Entre as sugestdes tematicas estdo,
nomeadamente, a evolucio da Convengio, abordagens inovadoras para cumprir a finalidade e os objetivos da Convengéo e
dos seus protocolos, bem como a participa¢do significativa das mulheres nas decisdes de desarmamento, em matéria de
politica e de programacio. Além disso, e tanto quanto possivel, serdo organizados eventos paralelos sobre estes temas em
Genebra, a margem das reunides da CCAC.
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Serdo ainda identificados os principais intervenientes a nivel dos governos, organizagdes internacionais e regionais,
universidades, sociedade civil, grupos de jovens e indistria, bem como as suas iniciativas atuais e previstas suscetiveis de
enriquecer as deliberagdes sobre a CCAC, para apoiar os futuros esforgos de aplicacdo. Nesta base, serdo recolhidas e
divulgadas informagdes sobre as proximas iniciativas e eventos organizados pelos principais intervenientes, bem como
sobre os resultados e conclusdes de estudos e investigagdes relevantes para a CCAC.

Os resultados de todas as atividades do ambito deste projeto serdo compilados e traduzidos, sempre que possivel e
considerado til, e disponibilizados ao ptblico, nomeadamente para envolver novas partes interessadas de uma forma
inclusiva do ponto de vista geografico e linguistico. Além disso, se possivel e adequado, serdo concebidas atividades de
seguimento, no 4mbito das quais serdo consultadas as principais partes interessadas, como os atuais e anteriores
responsaveis da CCAC.

2. METODOLOGIA

As atividades deste projeto serdo realizadas principalmente em linha e os materiais serdo desenvolvidos e distribuidos
digitalmente. Constituem excegdes importantes as atividades em que a presenca fisica é possivel e ndo substituivel por
modalidades remotas, ou para as quais o formato presencial seria mais eficaz em termos de custos do que o virtual. Além
disso, no sitio Web do projeto, serdo compilados e disponibilizados as Altas Partes Contratantes da CCAC e a outros
intervenientes interessados resumos das reunides teméticas e dos debates de peritos.

3. APRESENTACAO DE RELATORIOS E AVALIACAO

O GNUAD apresentara ao alto representante e a Comissdo um relatdrio financeiro e descritivo final que, entre outras coisas,
incluird os ensinamentos colhidos, bem como relatérios sucintos semestrais sobre os progressos realizados.

4.  DURACAO

Propde-se que a execuc¢io do projeto tenha uma duragio de 24 meses.

5. VISIBILIDADE DA UE

Serdo tomadas todas as medidas adequadas para publicitar o facto de as atividades realizadas terem sido financiadas pela
Unido. Estas medidas serdo executadas de acordo com o Manual de Comunicacdo e Visibilidade para as A¢des Externas da
Unido Europeia, elaborado e publicado pela Comissdo Europeia. A visibilidade do contributo prestado pela Unido serd
assegurada através de uma estratégia de marca e de publicidade adequadas que salientem o papel da Unido, velando pela
transparéncia das suas a¢des, e chamem a atencdo ndo sé para as razdes que presidiram a adogdo da presente decisdo, mas
também para o apoio que lhe é prestado pela Unido e para os resultados desse apoio. O material resultante dos projetos
ostentard de forma bem visivel a bandeira da Unido, em conformidade com as diretrizes tracadas pela Unido no que
respeita a correta utilizagdo e reprodugio da sua bandeira.

6.  ORGANISMO DE EXECUCAO

A execucdo deste projeto serd confiada ao GNUAD, nos termos do acordo de financiamento que serd celebrado entre a
Comissdo Europeia e aquele organismo.

O projeto serd executado em estreita cooperagdo e coordenacio com os trés centros regionais do GNUAD em Africa, na
Asia e Pacifico e na América Latina e Caraibas. Procurar-se-do ativamente oportunidades para desenvolver atividades
conjuntas ou de seguimento com parceiros como o UNIDIR, o CICV e a SANU e outras organizacdes, conforme se
justificar, a fim de evitar duplicacdes, multiplicar o impacto de cada esforco e maximizar a divulgacdo dos resultados.
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